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CONNECTINGTO A PC

Insert the disk(s) into the slots.

Connect the auxiliary power sup;})\ly.

Turn on the computer. Connect the docking
station to the PC's USB port.

Turn on the docking station using the
ON/OFF switch on the back.

For additional coolin% turn on the fan using
the fan ON/OFF switch.

An automatic installation will take place. No
external drivers are required.

Initialize and format the new disk(s) in Disk
Manager (see image 3).

CLONING

The capacity of the target disk must be the
same or larger than the capacity of the
source disk.

Insert the source disk into the ,NVMe Target”
slotand 1 - 3 target disks into the ,NVMe
Target” slots.

Connect the supplied AC/DC adapter to the
docking station and to the power outlet.
Turn on the dock using the ON/OFF switch
and wait 10 seconds.

Do not connect the dock to the USB port of
the PC

For additional coolin% turn on the fan using
the fan ON/OFF switch.

Press the cloning button (approx. 3 seconds)
until the LED indicator marked 25% starts
flashing.

The progress of cloning is indicated b}

4 blue LEDs (25% to 100%), after cloning is
completed, all light up permanently.

ERASE (disk content erasing function)
Connect any number of NVMe disks you
want to erase.

Using a thin needle-like object, press the
ERASE button (approx. 3 seconds) - data
erasure from the disks will begin.

The LED indication will gradually decrease
from 100% to complete LED shutdown.
Once all LEDs (25%-100%) are off, all disk
contents are permanentlﬁ erased.

After completion, the disks must be
re-initialized and formatted in Disk
Manager.

INFO

The chipset used only supports NVMe
drives.

If the target drive is larger than the source
drive, the remaining space on the target
drive will remain unallocated. Unallocated
space can be managed in Disk Manager in
Windows.

After cloning, all disks have the same ID,

if they are then connected to the computer
at the same time, Windows will disable the
cloned disks. Disabled disks can be switched
to online mode in Windows Disk Manager.
The docking station is equipped with a total
USB 40Gbps interface. This allows each slot
to operate independently at data transfer
speed corresponding to one

PCle lane - 16Gbps speed.

PRIPOJENI K PC

Zasunte disk(y) do slotd.

Pfipojte pfidavné napajeni.

Zapnéte pocitac. Pfipojte dokovaci stanici k
USB portu PC.

Zapnéte dokovaci stanici ON/OFF
prepinac¢em na zadni strané.

Pro dodate¢né chlazeni zapnéte ventilator
pomoci ON/OFF prepinace ventilatoru.
Probéhne automaticka instalace. Nejsou
potieba zadné externi ovladace.

Novy disk(z) inicializujte a naformatujte ve
Spravé disku

U (viz obrazek 3).
KLONOVANI
Kapacita cilového disku musi byt stejna
nebo vétsi nez kapacita zdrojového disku.
Zasunte zdrojovy disk do slotu,,NVMe
Source” a 1 -3 cilové disky do slotd
,NVMe Target".
Dodany AC/DC adapter pripojte k dokovaci
stanici a do sité.
Zapnéte dock pomoci ON/OFF prepinace a
vyckejte 10 sekund.
Nepfipojujte dock k USB portu PC.
Pro dodatecné chlazeni zapnéte ventilator
pomoci ON/OFF prepinace ventilatoru.
Stisknéte klonovaci tlacitko (cca 3 sekundy),
dokud nezacne blikat LED dioda
s oznacenim 25%.
Postup klonovani indikuji 4 LED diody
(25% az 100%), po dokonéeni klonovani
viechny trvale sviti.

ERASE (funkce vymazani obsahu disku)
Pfipojte libovolny pocet NVMe diskd, které
chcete vymazat.

Tenkym jehlovitym predmétem stisknéte
tlacitko ERASE (cca 3 sekundy) - spusti se
mazani obsahu dat diskd.

LED indikace bude postupné klesat od 100%
az po Uplné zhasnuti viech diod.

Jakmile zhasnou viechny diody
(25%-100%), je veskery obsah diski trvale
smazan.

Po dokonéeni je nutné disky znovu
inicializovat a naforméatovat ve Spravci disk(.

INFO
Pouzity ¢ipset umoZziuje pouze provoz
NVMe diska.
Je-li cilovy disk (Target) vétsi nez zdrojovy
disk (Source), zb)’/vajl’ci misto na cilovém
disku zGstane nepfirazeno. Nepfifazené
misto Ize spravovat ve Spraveé disk( ve
Windows.
Po naklonovéni maji viechny disky stejné ID,
EOkUd jsou poté soucasné pripojeny
pocitaci, systém Windows vypne
naklonované disky. Vypnuté disky Ize
prepnout do on-line rezimu ve Spravé disku
ve Windows.
Dokovaci stanice je vybavena celkem USB
40Gbps rozhranim. Diky tomu mize kazdy
slot pracovat nezavisle s rychlosti prenosu
dat, odpovidajici jedné PCle lince - 16Gbps
rychlosti.

ANSCHLUSS AN EINEN PC

Stecken Sie die Festplatte(n) in die Steckplatze.
SchlieBen Sie die zusatzliche Stromversorgung an.
Schalten Sie den Computer ein. SchlieBen Sie die
Dockingstation an den USB-Anschluss des PCs an.
Schalten Sie die Dockingstation mit dem
ON/OFF-Schalter auf der Rckseite ein.

Fuir zusatzliche Kithlung schalten Sie den Liifter mit
dem ON/OFF-Schalter des Liifters ein.

Eine automatische Installation findet statt. Es sind
keine externen Treiber erforderlich.

Initialisieren und formatieren Sie die neue(n)
Festplatte(n) in der Datentragerverwaltung

(siehe Abbildung 3).

CLONING

Die Kapazitat der Zielfestplatte muss gleich oder
groBer als die der Quellfestplatte sein.

Stecken Sie die Quellfestplatte in den Steckplatz
NVMe Source” und 1 - 3 Zielfestplatten in die
Steckplatze ,NVMe Target”.

SchlieBen Sie das mitgelieferte AC/DC-Netzteil an
die Dockingstation und an das Stromnetz an.
Schalten Sie die Dockingstation mit dem
ON/OFF-Schalter ein und warten Sie 10 Sekunden.
SchlieBen Sie die Dock nicht an den USB-Anschluss
des PCs an.

Fiir zusatzliche Kiihlung schalten Sie den Lufter mit
dem ON/OFF-Schalter des Liifters ein.

Druicken Sie die Klontaste (ca. 3 Sekunden), bis die
LED mit der Aufschrift 25% zu blinken beginnt.

Der Klonvorgang wird durch 4 LEDs angezeigt
(25% bis 100%), nach dem Abschluss leuchten alle
dauerhaft.

ERASE (Funktion zum Léschen der
Festplatteninhalte)

SchlieBen Sie beliebig viele NVMe-Festplatten an,
die Sie I6schen méchten.

Driicken Sie mit einem diinnen, nadelartigen
Gegenstand die ERASE-Taste (ca. 3 Sekunden) - das
Loschen der Daten auf den Festplatten beginnt.
Die LED-Anzeige nimmt schrittweise von 100% bis
zum vollstandigen Erléschen aller LEDs ab.

Sobald alle LEDs (25%-100%) erloschen sind, sind
alle Inhalte der Festplatten dauerhaft geléscht.
Nach Abschluss miissen die Festplatten erneut
initialisiert und in der Datentragerverwaltung
formatiert werden.

INFO

Der verwendete Chipsatz unterstiitzt nur den
Betrieb von NVMe-Festplatten.

Wenn die Zielfestplatte (Target) groBer ist als die
Quellfestplatte (Source), bleibt der verbleibende
Speicherplatz auf der Zielfestplatte nicht
zugewiesen. Der nicht zugewiesene Speicherplatz
kann in der Datentragerverwaltung von Windows
verwaltet werden.

Nach dem Klonen haben alle Festplatten die
gleiche ID, wenn sie anschlieBend gleichzeitig an
den Computer angeschlossen werden, deaktiviert
Windows die geklonten Laufwerke. Deaktivierte
Festplatten konnen in der Datentragerverwaltung
von Windows wieder online geschaltet werden.
Die Dockingstation ist mit einer
USB-40Gbps-Schnittstelle ausgestattet. Steckplatz
unabhéngig mit einer Datentibertragungsrate
arbeiten, die einer PCle-Lane entspricht — mit
16Gbps Geschwindigkeit.

TILSLUTNING TIL EN PC

Indszet disk(en) i slottene.

Tilslut den ekstra stramforsyning.

Taend computeren. Tilslut dockingstationen
til computerens USB-port.

Teend dockingstationen med
ON/OFF-kontakten pa bagsiden.

For ekstra keling teendes ventilatoren med
ventilatorens ON/OFF-kontakt.

En automatisk installation vil finde sted. Der
kraeves ingen eksterne drivere.

Initialiser og formater den/de nye disk(e) i
Diskhandtering (se billede 3).

KLONING

Kapaciteten pa maldisken skal veere den
samme eller storre end kildediskens
kapacitet.

Indsaet kildedisken i,NVMe Source”-slottet
og 1 -3 maldiske i,NVMe Target“-slottene.
Tilslut den medfglgende AC/DC-adapter til
dockingstationen og stremforsyningen.
Teend docken med ON/OFF-kontakten og
venti 10 sekunder.

Tilslut ikke docken til computerens
USB-port.

For ekstra keling teendes ventilatoren med
ventilatorens ON/OFF-kontakt.

Tryk pé clone-knappen (ca. 3 sekunder),
indtil LED-dioden maerket 25% begynder at
blinke.

Kloningsprocessen vises med 4 LED-dioder
(25% til 100%), og nar kloningen er faerdig,
lyser alle konstant.

ERASE (funktion til sletning af diskenes
indhold)

Tilslut et vilkarligt antal NVMe-diske, som du
onsker at slette.

Tryk pd ERASE-knappen med en tynd
nélelignende genstand (ca. 3 sekunder) -
dette starter sletningen af diskens data.
LED-indikationen vil gradvist falde fra 100%
til alle dioder er slukket.

Nar alle dioder er slukket (25%-100%),

er alt diskindhold permanent slettet.

Nar processen er feerdig, skal diskene
initialiseres og formateres igen i
Diskhandtering.

INFO

Den anvendte chipset understotter kun
NVMe-diske.

Hvis méldisken (Target) er storre end
kildedisken (Source), forbliver det
overskydende rum uallokeret.Uallokeret
plads kan administreres i Diskhandtering i
Windows. Den ikke-tildelte plads kan
administreres i Diskhandtering i Windows.
Efter kloning har alle diske samme ID, hvis
de derefter tilsluttes samtidigt til
computeren, vil Windows deaktivere de
klonede diske. Deaktiverede diske kan
aktiveres online i Diskhandtering i Windows.
Dockingstationen er udstyret med et samlet
USB-interface p& 40Gbps. Dette muligger, at
hver slot kan arbejde uafheengigt med en
dataoverfgrselshastighed svarende til én
PCle-bane - 16Gbps.

CONEXION A UN PC

Inserte el/los disco(s) en las ranuras.

Conecte la alimentacion adicional.

Encienda el Computador. Conecte la estacion de
acoplamiento al puerto USB del PC.

Encienda la estacién de acoplamiento con

el interruptor ON/OFF en la parte trasera.

Para refrigeracion adicional, encienda el ventilador
usando el interruptor ON/OFF del ventilador.

Se llevaré a cabo una instalacian automatica.

No se requieren controladores externos.
Inicialice y formatee el/los nuevo(s) disco(s) en el
Administrador de discos (véase imagen 3).

CLONACION

La capacidad del disco de destino debe ser igual o
mayor que la del disco fuente.

Inserte el disco fuente en la ranura,NVMe Source”
yde 1 -3 discos de destino en las ranuras

+NVMe Target”.

Conecte el adaptador AC/DC suministrado a la
estacion de acoplamiento y a la red eléctrica.
Encienda el dock con el interruptor ON/OFF y
espere 10 segundos.

No conecte el dock al puerto USB del PC.

Para refrigeracion adicional, encienda el ventilador
usando el interruptor ON/OFF del ventilador.
Pulse el boton de clonacion (unos 3 segundos)
hasta que empiece a parpadear el LED marcado
con 25%.

| proceso de clonacion se indica con 4 LEDs (del
25% al 100%), al finalizar todos permaneceran
encendidos.

ERASE (funcion de borrado del contenido de los
discos)

Conecte cualquier nimero de discos NVMe que
desee borrar.

Pulse el boton ERASE con un objeto finoy
puntiagudo (unos 3 segundos): se iniciara el
borrado del contenido de los discos.

La indicacién LED disminuira progresivamente
desde el 100% hasta que todas las luces se
apaguen.

Cuando todas las luces (25%-100%) se apaguen, el
contenido de los discos se habra borrado
permanentemente.

Una vez finalizado, es necesario inicializar y
formatear de nuevo los discos en el Administrador
de discos.

INFORMACION

El chipset utilizado permite inicamente el
funcionamiento de discos NVMe.

Si el disco de destino (Target) es mayor que el
disco fuente (Source), el espacio restante del disco
de destino quedara sin asignar. El espacio sin
asignar se puede gestionar en el Administrador de
discos de Windows.

Tras la clonacion, todos los discos tendran el
mismo ID, si se conectan simultaneamente al PC,
Windows desactivaré los discos clonados. Los
discos desactivados se pueden cambiar al modo
en linea en el Administrador de discos de
Windows.

La estacion de acoplamiento esta equipada con
una interfaz USB de 40Gbps. Esto permite que
cada ranura funcione independientemente con
una velocidad de transferencia equivalente a un
solo carril PCle - 16Gbps.

UHENDAMINE ARVUTIGA

Sisestage ketas(ed) pesadesse.
Uhendage lisatoiteallikas.

Lulitage arvuti sisse. Uhendage dokijaam
arvuti USB-porti.

Lilitage dokijaam sisse tagakdljel asuva
ON/OFF-lilitiga.

Taiendavaks jahutuseks lilitage
ventilaator sisse ventilaatori
ON/OFF-liilitiga.

Toimub automaatne paigaldus. Valiseid
draivereid ei ole vaja.

Initsialiseerige ja vormindage uus(d)
ketas(ed) kettahalduris (vt joonis 3).

CLONING
Sihtketta maht peab olema vordne voi
suurem kui allikaketta maht.
Sisestage allikaketas,NVMe Source”
pessa ja 1 - 3 sihtketast ,NVMe Target”
pesadesse.

hendage komplektis olev
AC/DC-adaﬁter dokijaama ja vooluvérku.
Liilitage dokk sisse ON/OFF-liilitiga ja
godake 10 sekundit.
Arge tihendage dokki arvuti USB-porti.
Taiendavaks jahutuseks liilitage
ventilaator sisse ventilaatori
ON/OFF-liilitiga.
Vajutage kloonimisnuppu
(umbes 3 sekundit), kuni hakkab vilkuma
25% margistusega LED.
Kloonimisprotsessi naitavad 4 LED-tuld
(25% kuni 100%), parast kloonimise
16ppu kéik LED-id pélevad pidevalt.

ERASE (ketaste sisu kustutamise
funktsioon

Uhendage koik NVMe kettad, mida
soovite kustutada.

Vajutage 6hukese ndelataolise esemega
nuppu ERASE (umbes 3 sekundit) — algab
andmete kustutamine ketastelt.

LED-id hakkavad vahenema 100%-It kuni
koik tuled kustuvad.

Kui kéik LED-id (25%-100%) kustuvad,
on kogu sisu jagadavalt kustutatud.

Parast I6petamist tuleb kettad uuesti
initsialiseerida ja vormindada
kettahalduris.

INFO

Kasutatud kiibistik toetab ainult NVMe
ketaste t66d.

Kui sihtketas (Target) on suurem kui
allikaketas (Source), jaab sihtketta
tlejaanud ruum eraldamata. Eraldamata
ruumi saab hallata Windowsi
kettahalduris.

Pérast kloonimist on koigil ketastel sama
ID, kui need on seejérel samaaegselt
arvutiga Ghendatud, ltlitab Windows
kloonitud kettad vélja. Véljaltlitatud
kettad saab Windowsi kettahalduses
lulitada vorgureziimi.

Dokijaam on varustatud kokku USB
40Gbps liidesega. Tanu sellele saab iga
pesa tootada iseseisvalt
andmeedastuskiirusega, mis vastab
tihele PCle kanalile - T6Gbps.

LITTAMINEN TIETOKONEESEEN
Tyonna levy(t) paikoilleen.

Kytke lisavirtalahde.

Kaynnista tietokone. Liitd telakka
PC:n USB-porttiin.

Kytke telakka p&alle takana olevalla
ON/OFF-kytkimella.

Liséﬂ'ééhdytysté varten kytke tuuletin paalle
tuulettimen ON/OFF-kytkimella.
Automaattinen asennus suoritetaan.
Ulkoisia ajureita ei tarvita.

Alusta ja formatoi uusi(t) levy(t)
Levynhallinnassa (katso kuva 3).

KLONOINTI

Kohdelevyn kapasiteetin on oltava yhta
suuri tai suurempi kuin ldhdelevyn
kapasiteetti.

Aseta lahdelevy ,NVMe Source” -paikkaan ja
1 -3 kohdelevya,NVMe Target” -paikkoihin.
Liitd mukana toimitettu AC/DC-sovitin
telakkaan ja verkkovirtaan.

Kytke telakka paalle ON/OFF-kytkimelld ja
odota 10 sekuntia.

a telakkaa PC:n USB-porttiin.

Li H hdytysta varten kytke tuuletin paalle
tuulettimen ON/OFF-kytkimella.

Paina kloonauksen painiketta (noin 3
sekuntia), kunnes 25 % LED alkaa vilkkua.
Kloonausprosessia ilmaisee 4 LEDid (25 asti
100 %); kun kloonaus on valmis, kaikki
palavat jatkuvasti.

ERASE (levyjen sisallon poisto -toiminto)
Liita kaikki NVMe-levyt, jotka haluat
tyhjentda.

Paina ERASE-painiketta ohuella
neulanmuotoisella esineelld (noin 3
sekuntia) - levyjen tietojen poistaminen
kaynnistyy.

LED-merkkivalot vahenevét asteittain 100
%:sta siihen asti, kunnes kaikki valot
sammuvat.

Kun kaikki valot (25 %-100 %) ovat
sammuneet, levyjen sisélté on pysyvasti
poistettu.

Kun prosessi on valmis, levyt on alustettava
ja formatoitava uudelleen Levynhallinnassa.

TIETOA
Kaytetty piirisarja tukee vain NVMe-levyjen
ayttod.
Jos kohdelevy (Target) on suurempi kuin
lahdelevy (Source), jéljelle jaava tilz
kohdelevylld jaa kohdistamatta. Den
ikke-tildelte plads kan administreres i
Diskhandtering i Windows.
Kloonauksen jalkeen kaikilla levyilld on sama
ID, jos ne liitetaan tietokoneeseen
samanaikaisesti Windows poistaa kloonatut
levyt kdytostd. Poistetut levyt voi palauttaa
online-tilaan Windowsin Levynhallinnassa.
Telakka on varustettu 40Gbps
USB-liitannalld. Taman ansiosta jokainen
paikka voi toimia itsendisesti PCle-kaistan
mukaista siirtonopeutta kayttaen - 16Gbps.

CONNEXION A UN PC

Insérez le(s) disque(s) dans les emplacements.
Connectez |'alimentation supplémentaire.
Allumez I'ordinateur. Connectez la station
d'accueil au port USB du PC.

Allumez la station d'accueil a I'aide de
l'interrupteur ON/OFF situé a l'arriére.

Pour un refroidissement supplémentaire,
allumez le ventilateur avec l'interrupteur
ON/OFF du ventilateur.

Une installation automatique aura lieu. Aucun
pilote externe n'est nécessaire.

Initialisez et formatez le(s) nouveau(x) disque(s)
dans la Gestion des disques (voir image 3).

CLONAGE

La capacité du disque cible doit étre égale ou
supérieure a celle du disque source.

Insérez le disque source dans I'emplacement
+NVMe Source” et 1 - 3 disques cibles dans les
emplacements,NVMe Target”.

Connectez I'adaptateur AC/DC fourni a la station
d‘accueil et au secteur.

Allumez le dock avec l'interrupteur ON/OFF et
attendez 10 secondes.

Ne connectez pas le dock au port USB du PC.
Pour un refroidissement supplémentaire,
allumez le ventilateur avec l'interrupteur
ON/OFF du ventilateur.

Appuyez sur le bouton de clonage (environ 3
secondes) jusqu'a ce que la LED marquée 25%
clignote.

Le processus de clonage est indiqué par 4 LED
(de 25% a 100%) ; une fois le clonage terming,
toutes les LED restent allumées.

ERASE (fonction d'effacement du contenu des
disques)

Connectez tout nombre de disques NVMe que
vous souhaitez effacer.

Appuyez sur le bouton ERASE avec un objet fin et
pointu (environ 3 secondes) - le processus
d'effacement commence.

Les LED diminuent progressivement de 100%
jusqu'a extinction compléte.

Une fois que toutes les LED (25%-100%) sont
éteintes, le contenu des disques est
définitivement supprimé.

Apres l'opération, les disques doivent étre
initialisés et formatés de nouveau dans

la Gestion des disques.

INFO

Le chipset utilisé prend uniquement en charge
les disques NVMe.

Sile disque cible (Target) est plus grand que le
disque source (Source), l'espace restant sur le
disque cible restera non alloué. Lespace non
alloué peut étre géré dans la Gestion des disques
de Windows.

Aprés le clonage, tous les disques ont le méme
ID, s'ils sont connectés en méme temps a
l'ordinateur, Windows désactivera les disques
clonés. Les disques désactivés peuvent étre mis
en ligne dans la Gestion des disques de Windows.
La station d'accueil est équipée d'une interface
USB 40Gbps. Cela permet a chaque
emplacement de fonctionner indépendamment
a une vitesse de transfert correspondant a une
ligne PCle - 16 Gbps.

Z'YNAEXH ZE YNOAOTIZTH

Eloaydyete Tov/ToUg SioK0/0UG OTIG UTTOSOYXEC.
Juvb£oTe TNV MPOCBETN TTapoXr PEUHATOG.
Avoi€te Tov umohoyloTr. ZuvSéoTe T Bdon
ouvdeong otn BUpa USB Tou umoloyloTr.
Evepyormotjote T Baon pe tov Stakomtn ON/OFF
OTO TMoW PEPOG.

MNa mpdoBetn YOEN, EVEPYOTIOIOTE TOV AVEUIOTAPA
xpnotpomoiwvtag Tov Siakomtn ON/OFF tou
QVEIOTHPA.

Oa EeKIVOEL Ula QUTOPATN EyKATAoTaon. Asv
amarrovvTal EwTePIKoi Siokol.

APXIKOTIOINOTE Kal SIAHOPPWOTE TOV/TOUG VEO/OUG
Sioko/oug oTn Alaxeipion Aiokwv (BA. gikova 3).

KAQNOTMOIHEH

H xwpnTkoTnTa TOU SioKOU-0TOXOL TIPEMEL Va ivat
ion 1} peyauTepn ano ekeivn Tou SioKou-TnynG.
Eioaydyete Tov Sioko-mmyn otnv umodoxri,NVMe
Source” kat 1 - 3 8{oKOUG-0TOXOUG OTIG UTTOSOXEG
+NVMe Target”.

STuvdéoTe Tov mapexopevo petaoxnpatioty AC/DC
ot Baon kat otnv mpida.

Evepyormojote T Baon pe tov Stakomtn ON/OFF
Kat TepIpEveTe 10 SeutepONenTa.

Mnv cuvdéete T Baon ot Bupa USB tou
UTIOAOYIOTH.

Na mpooBeTn YUEN, EVEPYOTIOIOTE TOV AVEUIOTHPA
Xpnotpomowwvtag tov Sakomtn ON/OFF tou
AVEUIOTAPA.

MNatrote To koupri KAwvoroinong (mepimou 3
Seutepohenta) péxpL va apyioet va avaBooPrivel To
LED pe v évdelén 25%.

H &iadikacia kKAwvomroinong urmoSeikvoeTat and

4 LED (25% ¢wg 100%), HOAIC OAoKANpwOE( n

KAwvoroinon, 6Aa mapapévouv avaupéva otabepd.

ERASE (A\ertoupyia Slaypa@rig meplexopévwy
Siokwv)

Suvbéote omolovdnmote aplBpd NVMe Siokwv mou
BéAete va SlaypaPeTe.

MNatrote To koupri ERASE pe Aemtd putepo
QVTIKeipevo (mepimou 3 Seutepdhenta) — Eekivan
Siaypagn Twv deSopévwy.

H évdeign LED Ba pewwbei otadiakd amd

100% péxpt va oPrioouv OAa Ta QwTa.

MO 6Aa ta LED (25%-100%) opricouy, To
TIEPIEXOUEVO TWV S{OKWV SlaypAPETaAlL OPIOTIKA.
Metd v oAokArjpwan, ot SioKot TTPETEeL va
enavekkivnBouv kat va SlapopewBouv ava otn
Awayeipion Aiokwv.

NAHPO®OPIEX

To xpnoiponoloupevo chipset umootnpilel pévo
Siokoug NVMe.

Av 0 5iokog-0T0x06 (Target) ivat peyaitepog amnéd
Tov Sioko-Tyn (Source), o UTTOAOITTOG XWPOG TTOV
Sioko-oTdX0 Ba MapapEiVEL PN EKXWPNHEVOC.
Mmopeite va SloxelpIoTEiTe TOV ENEUBEPO XWPO
oty Awaxeipion Aiokwv ota Windows.

MeTd v kKAwvormoinon, Aot ot Siokot £xouv To iSlo
ID, ot amevepyormoinpévol Siokol umopouv va
1eBoUV o€ Aettoupyia online amd T Alaxeipion

Aiokwv Twv Windows. Ot amevepyomoinpévot diokot

pmopouv va teBouv o€ Aettoupyia online amd ™
Awaxeipion Aiokwv Twv Windows.

H Baon 6iabétel Bupa USB 40Gbps. Etaol, kaBe
unoSoxH UMopei va Aertoupyei avegaptnta pe
TaxutNTa HeTapopdg Sedopévwy avtioTolxn piag
ypauung PCle - 16Gbps.

POVEZIVANJE S RACUNALOM

Umetnite disk(e) u utore.

Prikljucite dodatno napajanje.

Ukljucite racunalo. Spojite dok stanicu

na USB prikljucak racunala.

Ukljucite dok stanicu prekidacem

ON/OFF na straznjoj strani.

Za dodatno hladenje ukljucite ventilator
omocu prekida¢a ON/OFF ventilatora.
zvriit ¢e se automatska instalacija. Nisu

Potrebni vanjski upravljacki programi.
nicijalizirajte i formatir?}te novi/e

cilif(kioe'\)/e) u Upravitelju diskovima (vidi

sliku 3).

KLONIRANJE
Kapacitet ciljnog diska mora biti jednak
ili veci od kapaciteta izvornog diska.
Umetnite izvorni disk u utor ,NVMe
Source” i 1 - 3 ciljna diska u utore
,NVMe Target‘i
Prilozenj AC/DC adapter spojite na dok
stanicu i na mrezu.
Ukljucite dock pomo¢u ON/OFF
rekidaca i pricekajte 10 sekundi.
e spajajte dock na USB prikljucak
racunala.
Za dodatno hladenje uklju¢ite ventilator
Bomoc’u prekidaca ON/OFF ventilatora.
ritisnite tipku za kloniranje (oko 3
sekunde) dok ne po¢ne treptati LED s
oznakom 25%.
Postupak kloniranja indikiran je s 4
LED-ice (25% do 100%), po zavrietku
kloniranja sve LED-ice kontinuirano
svijetle.

ERASE (funkcija brisanja sadrzaja

diskova)

Spojite proizvoljan broj NVMe diskova

koje Zelite izbrisati.

Tanki, iglicasti predmet koristite za

pritiskanje gumba ERASE (oko 3 sekunde)

— pokrece se brisanje podataka s diskova.

LED indikacija postupno opada

od 100% do potpunog gasenja svih

LED-ica. Kada se ugase svih 4 LED-ice

(25%-100%), sav sadrzaj diskova je trajno

izbrisan.

Po zavrsetku je potrebno diskove

BonovAnoAinic‘ija izirati i formatirati u
pravitelju diskova.

INFO
Koristeni ¢ipset podrzava samo NVMe
iskove.
Ako je ciljni disk (Target)veci od izvornog
(Source), preostali prostor na cilinome
ostaje nealokiran. Nealokirani prostor
moze se upravljati u Upravitelju diskova u
Windowsima.
Nakon kloniranja, svi diskovi imaju isti ID,
ako se prikljuce istodobno na racunalo,
Windows ¢e onemoguciti klonirane
diskove. Onemogucene diskove mozete
postaviti ponovno online u Upravitelju
diskova.
Dock stanica opremljena je
USBRsuceljem od 40Gbps. Zahvaljujuci
tome, svaki utor moze raditi neovisno pri
brzini prijenosa podataka koja odgovara
jednoj PCle liniji - 16Gbps.

CSATLAKOZTATAS A

SZAMITOGEPHEZ

Helyezze be a lemezt/lemez(eket) a nyilasokba.
Csatlakoztassa a kiegészit6 tédpegységet.
Kapcsolja be a szamitodgépet. Csatlakoztassa a
dokkolééllomast a szamitégép USB-portjdhoz.
Kapcsolja be a dokkoldallomast a hatoldali
ON/OFF kapcsoldval.

Tovabbi htitéshez kapcsolja be a ventilatort a
ventilator ON/OFF kapcsoldjaval.

Az automatikus telepités megtorténik. Nincs
szlikség kiilsé illesztéprogramokra.

Inicializalja és formézza az Uj lemezt/lemez(eket)
a LemezkezelSben (lasd 3. dbra).

CLONING

A céllemez kapacitasanak meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a forraslemez
kapacitasanal.

Helyezze be a forraslemezt az,NVMe Source”
nyilasba, és 1 - 3 céllemezt az,NVMe Target”
nyilasokba.

Csatlakoztassa a mellékelt AC/DC adaptert a
dokkoléallomashoz és az elektromos
halézathoz.

Kapcsolja be a dokkolot a ON/OFF kapcsoléval,
és varjon 10 masodpercet.

Ne csatlakoztassa a dokkol6t a szamitogép
USB-portjahoz.

Tovabbi htitéshez kapcsolja be a ventilatort a
ventildtor ON/OFF kapcsoléjaval.

Nyomja meg a klénozé gombot (kb. 3
masodpercig), amig a 25%-os jelzésli LED
villogni nem kezd.

A klonozasi folyamatot 4 LED jelzi (25%- tol
100%-ig), a klonozas befejezése utan mind
vilagit.

ERASE (lemezek tartalmanak torlési funkcidja)
Csatlakoztasson tetszéleges szamu NVMe
lemezt, amelyeket torolni szeretne.

Egy vékony, tlszer( targgyal nyomja meg az
ERASE gombot (kb. 3 masodpercig)

- megkezdédik a lemezek adatainak torlése.
A LED-jelzés fokozatosan csokken 100%-t6l a
LED-ek teljes kialvasaig.

Amikor az 6sszes LED (25%-100%) kialszik,
az adatok véglegesen torlédnek.

A befejezés utan a lemezeket Ujra kell
inicializalni és formazni a Lemezkezelében.

INFO

A hasznalt chipkészlet kizarélag NVMe lemezek
mUikodését tamogatja.

Ha a céllemez (Target) nagyobb, mint a
forraslemez (Source), a fennmaradé hely a
céllemezen kiosztatlan marad. A szabad
tertletek a Windows Lemezkezel6jében
kezelhetdk.

A klénozas utan az 6sszes lemez azonos
azonositoval rendelkezik, ha egyszerre
csatlakoztatja 6ket a szamitégéphez, a Windows
letiltja a klonozott lemezeket. A letiltott lemezek
online médba kapcsolhatok a Windows
LemezkezelSben.

A dokkolééllomas egy 40Gbps sebességti USB
interfésszel van felszerelve. Ez lehet6vé teszi,
hogy minden nyilas fuggetlentil m(ikadjon,

és egy PCle savnak megfeleld

16Gbps - adatatviteli sebességet érjen el.

COLLEGAMENTO A UN PC

Inserire il/i disco/i negli slot.

Collegare I'alimentazione supplementare.
Accendi il computer. Collegare la docking
station alla porta USB del PC.

Accendere la docking station utilizzando
l'interruttore ON/OFF sul retro.

Per raffreddamento aggiuntivo, accendere la
ventola con l'interruttore ON/OFF della ventola.
Avra luogo un'installazione automatica. Non
sono necessari driver esterni.

Inizializzare e formattare il/i nuovo/i disco/i in
Gestione disco (vedere immagine 3).

CLONAZIONE

La capacita del disco di destinazione deve
essere uguale o superiore a quella del disco di
origine.

Inserire il disco di origine nello slot,NVMe
Source” e 1 - 3 dischi di destinazione negli slot
+NVMe Target".

Collegare I'adattatore AC/DC fornito alla
docking station e alla rete elettrica.

Accendere il dock con l'interruttore ON/OFF e
attendere 10 secondi.

Non collegare il dock alla porta USB del PC.

Per raffreddamento aggiuntivo, accendere la
ventola con l'interruttore ON/OFF della ventola.
Premere il pulsante di clonazione (circa 3
secondi) finché non lampeggia il LED
contrassegnato 25.

Il processo di clonazione ¢ indicato da 4 LED
(dal 25% al 100%), al completamento, tutti i LED
rimangono accesi.

ERASE (funzione di cancellazione del contenuto
dei dischi)

Collegare il numero desiderato di dischi NVMe
da cancellare.

Con un oggetto sottile a punta, premere il
pulsante ERASE (circa 3 secondi) - inizia la
cancellazione dei dati.

Lindicazione LED diminuira progressivamente
dal 100% fino allo spegnimento completo.
Quando tutti i LED (25%-100%) si spengono,
il contenuto dei dischi é definitivamente
cancellato.

Al termine, & necessario inizializzare e
formattare nuovamente i dischi in Gestione
disco.

INFO

Il chipset supporta solo dischi NVMe.

Se il disco di destinazione (Target) & piu grande
di quello di origine (Source),lo spazio residuo sul
disco di destinazione restera non allocato. Lo
spazio non assegnato puo essere gestito nella
Gestione dei dischi di Windows.

Dopo la clonazione, tutti i dischi hanno lo stesso
ID, se vengono collegati contemporaneamente
al PC, Windows disabilitera i dischi clonati. |
dischi disabilitati possono essere riportati online
in Gestione disco.

La docking station & dotata di interfaccia USB da
40Gbps. Cio consente a ciascun slot di
funzionare indipendentemente a una velocita di
trasferimento corrispondente a una corsia

PCle - 16Gbps.

PRIJUNGIMAS PRIE KOMPIUTERIO
|dékite diska/ius j lizdus.

Prijunkite papildoma maitinimo saltinj.
Jjunkite kompiuterj. Prijunkite dok stotj prie
kompiuterio USB prievado.

Jjunkite dok stotj naudodami ON/OFF
jungiklj gale.

Papildomam ausinimui jjunkite ventiliatoriy
naudodami ventiliatoriaus ON/OFF jungiklj.
Jrenginys bus jdiegtas automatiskai.
Nereikia jokiy iSoriniy tvarkykliy.
Inicializuokite ir suformatuokite nauja/us
diska/us Disky tvarkymo jrankyje (

2r. 3 paveiksla).

KLONAVIMAS

Tikslinio disko talpa turi bati lygi arba
didesné nei 3altinio disko talpa.

|dékite saltinio diska j,NVMe Source” lizda ir
1 - 3 tikslinius diskus j,NVMe Target” lizdus.
Prijunkite komplekte esantj AC/DC adapterj
prie dok stoties ir elektros tinklo.

Jjunkite dock’a ON/OFF jungikliu ir palaukite
10 sekundziy.

Nesijunkite dok stoties prie kompiuterio
USB prievado.

Papildomam ausinimui jjunkite ventiliatoriy
naudodami ventiliatoriaus ON/OFF jungiklj.
Paspauskite klonavimo mygtuka (apie 3
sekundes), kol pradés mirkséti 25% LED.
Klonavimo procesa rodo 4 LED (25% iki
100%), klonavimo pabaigoje visi LED
Sviesiai dega.

ERASE (disky turinio istrynimo funkcija)
Prijunkite bet kokj kiekj NVMe disky,
kuriuos norite istrinti.

Su plonu adato tipo daiktu paspauskite
ERASE mygtuka (apie 3 sekundes) —
prasideda duomeny trynimas is disky.
LED indikacija palaipsniui mazés nuo 100%
iki visy LED i$sijungimo.

Kai visi LED (25%-100%) issijungs, disky
turinys bus galutinai istrintas.

Po baigimo diskus reikia vél inicializuoti ir
formatuoti Disky tvarkymo jrankyje.

INFO

Naudotas lusty rinkinys palaiko tik NVMe
disky naudojima.

Jei tikslinis diskas (Target) yra didesnis nei
3altinis (Source), likusi vieta liks nepriskirta.
Nepriskirta vieta gali bati valdoma Disky
tvarkymo jrankyje Windows sistemoje.

Po klonavimo visi diskai turi ta patj ID, jei jie
prijungiami vienu metu, Windows ijungs
klonuotus diskus. I$jungtus diskus galima
perkelti j internetinj rezima Disky tvarkymo
jrankyje.

Dock stotis turi USB 40Gbps sasaja. Dél to
kiekvienas lizdas gali veikti nepriklausomai
PCle jungties perdavimo sparta - 16Gbps.

SAVIENOSANA AR DATORU

levietojiet disku(s) slotos.

Pievienojiet papildu baro avotu.

leslédziet datoru. Pievienojiet dokstaciju
datoram, izmantojot USB portu.

leslédziet dokstaciju ar ON/OFF sledzi
aizmuguré.

Papildus dzesésanai ieslédziet ventilatoru,
izmantojot ventilatora ON/OFF slédzi.
Notiks automatiska instalacija. Nav
nepiecie$ami nekadi aréji draiveri.
Inicializéjiet un formatéjiet jauno/as disku/s
Disku parvaldiba (sk. attélu 3).

CLONING

Mérkdiskam jabat tadam pasam vai
lielakam apjomam ka avota diskam.
levietojiet avota disku,NVMe Source” slota
un 1 -3 mérka diskus ,NVMe Target” slotos.
Pievienojiet piegadato AC/DC adapteri
dokstacijai un elektrotiklam.

leslédziet dokstaciju ar ON/OFF slédzi un
pagaidiet 10 sekundes.

Nepievienojiet dokstaciju datora USB
portam.

Papildus dzesésanai ieslédziet ventilatoru,
izmantojot ventilatora ON/OFF slédzi.
Nospiediet klonésanas pogu (aptuveni 3
sekundes), lidz sak mirgot LED ar 25%
apziméjumu.

Klonésanas procesu signalizé 4 LED

(25% lidz 100%), pabeidzot klonésanu, visi
LED paliek ieslégti.

ERASE (disku satura dzésanas funkcija)
Pievienojiet jebkuru skaitu NVMe disku,
kurus vélaties dzést.

Ar planu adatai lidzigu prieksmetu
nospiediet ERASE pogu (apméram 3
sekundes) - saksies datu dzésana.

LED indikatori pakapeniski samazinasies
no 100% lidz pilnigai izdzisanai.

Kad visi LED indikatori (25%-100%) izdziest,
viss disku saturs ir neatgriezeniski dzésts.
Péc tam diskus nepieciesams atkartoti
inicializét un formatét Diska parvaldiba.

INFORMACIJA

Izmantotais Cipsets atbalsta tikai NVMe
diskus.

Ja mérkdisks (Target) ir lielaks neka avota
disks (Source), paréja vieta bus nepieskirta.
Nepieskirto vietu var parvaldit
operétajsistémas Windows programma Disk
Management.

Péc klonésanas visiem diskiem ir vienads ID,
ja tie tiek vienlaicigi pievienoti datoram,
Windows atspéjos klonétos diskus.
Atspéjotos diskus var iestatit tiessaisté
Windows Diska parvaldiba.

Dokstacija ir aprikota ar USB 40Gbps
interfeisu. Tadejadi katrs slots var darboties
neatkarigi ar datu parraides atrumu, kas
atbilst vienai PCle joslai — 16Gbps.

AANSLUITEN OP EEN PC

Steek de schijf (of schijven) in de sleuven.
Sluit de extra voedingsadapter aan.

Zet de computer aan. Verbind het
dockingstation met de USB-poort van de pc.
Zet het dockingstation aan met de
ON/OFF-schakelaar aan de achterkant.

Voor extra koeling schakelt u de ventilator in
met de ON/OFF-schakelaar van de ventilator.
Er zal een automatische installatie plaatsvinden.
Er zijn geen externe drivers nodig.

Initialiseer en formatteer de nieuwe schijf

(of schijven) in Schijfbeheer (zie afbeelding 3).

CLONING

De capaciteit van de doelschijf moet gelijk zijn
aan of groter zijn dan de capaciteit van de
bronschijf.

Plaats de bronschijf in de ,NVMe Source”-sleuf
en 1 -3 doelschijven in de, ,NVMe
Target“-sleuven.

Sluit de meegeleverde AC/DC-adapter aan op
het dockingstation en op het stroomnet.

Zet de dock aan met de ON/OFF-schakelaar en
wacht 10 seconden.

Verbind de dock niet met de USB-poort van de

pc.
Voor extra koeling schakelt u de ventilator in
met de ON/OFF-schakelaar van de ventilator.
Druk op de clone-knop (ongeveer 3 seconden)
totdat de LED met 25% begint te knipperen.
Het kloningsproces wordt aangegeven door

4 LED’s (van 25% tot 100%), na voltooiing
branden ze allemaal continu.

ERASE (functie voor het wissen van
schijfinhoud)

Verbind een willekeurig aantal NVMe-schijven
die u wilt wissen.

Druk met een dun, naaldachtig voorwerp op de
ERASE-knop (ongeveer 3 seconden) - hiermee
begint het wissen van de schijfgegevens.

De LED-indicator neemt geleidelijk af van 100%
tot alle LED’s uit zijn.

Zodra alle LED’s (25%-100%) uit zijn, is alle
inhoud op de schijven permanent gewist.

Na afloop moeten de schijven opnieuw worden
geinitialiseerd en geformatteerd in Schijfbeheer.

INFO

De gebruikte chipset ondersteunt uitsluitend
NVMe-schijven.

Als de doelschijf (Target) groter is dan de
bronschijf (Source), blijft de extra ruimte op de
doelschijf niet-toegewezen. De
niet-toegewezen ruimte kan worden beheerd in
de Schijfbeheerfunctie in Windows.

Na het klonen hebben alle schijven hetzelfde ID,
als ze vervolgens tegelijkertijd op de computer
zijn aangesloten, schakelt Windows de
gekloonde schijven uit. Uitgeschakelde s,chijven
kunnen weer online worden gezet in
Schijfbeheer in Windows.

Het dockingstation is uitgerust met een
USB-interface van in totaal 40Gbps. Hierdoor
kan elke sleuf onafhankelijk werken met een
gegevensoverdrachtssnelheid die overeenkomt
met één PCle-lijn - 16Gbps snelheid.

TILKOBLING TIL EN PC

Sett disken(e) inn i sporene.

Koble til ekstra stramforsyning.

Start PC-en. Koble dockingstasjonen til
PC-ens USB-port.

Sla pa dockingstasjonen med
ON/OFF-bryteren pa baksiden.

For ekstra kjgling, sla pa viften med
ON/OFF-bryteren for vifte.

En automatisk installasjon vil finne sted.
Ingen eksterne drivere er ngdvendige.
Initialiser og formater den/de nye disken(e)
i Diskbehandling (se figur 3).

KLONERING

Kapasiteten pa maldisken ma veere lik eller
storre enn kapasiteten pa kildedisken.

Sett inn kildedisken i ,NVMe Source”
sporet og 1 -3 maldiskeri,

»NVMe Target“-sporene.

Koble den medfalgende AC/DC-adapteren
til dockingstasjonen og stremnettet.

Sla pa docken med ON/OFF-bryteren og
vent 10 sekunder.

Ikke koble docken til PC-ens USB-port.

For ekstra kjoling, sla pa viften med
ON/OFF-bryteren for vifte.

Trykk pé kloneknappen (ca. 3 sekunder) til
LED-lampen merket 25% begynner & blinke.
Kloningsprosessen vises med 4 LED-lamper
(25% til 100%), etter fullfort kloning vil alle
lyse konstant.

ERASE (funksjon for sletting av diskinnhold)
Koble til gnsket antall NVMe-disker som skal
slettes.

Trykk pa ERASE-knappen med et tynt
naleliknende objekt (ca. 3 sekunder) - dette
starter sletting av diskdata.
LED-indikasjonen vil gradvis reduseres fra
100% til alle LED-ene slukkes.

Nar alle LED-ene (25%-100%) er slukket,

er alt diskinnhold permanent slettet.

Etter fullfering ma diskene initialiseres og
formateres pa nytt i Diskbehandling.

INFO

Den brukte brikkesett stgtter kun
NVMe-disker.

Hvis maldisken (Target) er storre enn
kildedisken (Source), forblir det
gjenvaerende omradet pa maldisken
utilordnet. Utilordnet plass kan
administreres i Diskbehandling i Windows.
Etter kloning har alle disker samme ID, hvis
de kobles til PC samtidig, vil Windows
deaktivere de klonede diskene. Deaktiverte
disker kan skiftes til online-modus i
Diskbehandling i Windows.
Dockingstasjonen er utstyrt med en
USBRgrensesnitt pa totalt 40Gbps. Dette
gjer at hvert spor kan fungere uavhengig
med dataoverferingshastighet tilsvarende
én PCle-bane - 16Gbps.

PODLACZANIE DO KOMPUTERA

Wit6z dysk(i) do slotow.

Podtacz dodatkowe zasilanie.

Wiacz komputer. Podtacz stacje dokujaca do
portu USB komputera.

Wigcz stacje dokujacg za pomoca przetacznika
ON/OFF z tytu urzadzenia.

W celu dodatkowego chtodzenia wiacz
wentylator za pomocg przetgcznika ON/OFF
wentylatora.

Nastapi automatyczna instalacja. Nie sa
wymagane zadne zewnetrzne sterowniki.
Zainicjalizuj i sformatuj nowy(e) dysk(i)

w Zarzadzaniu dyskami (patrz rysunek 3).

KLONOWANIE

Pojemnos¢ dysku docelowego musi by¢ rowna
lub wieksza niz pojemnos¢ dysku zrédtowego.
Wi6z dysk zrédtowy do slotu,,NVMe Source”i

1 - 3 dyski docelowe do slotéw,,NVMe Target”.
Podtacz dostarczony zasilacz AC/DC do stacji
dokujacej i gniazdka zasilania.

Wiacz stacje dokujaca za pomoca przetgcznika
ON/OFF i odczekaj 10 sekund.

Nie podtaczaj stacji dokujacej do portu USB
komputera.

W celu dodatkowego chtodzenia wiacz
wentylator za pomoca przetacznika ON/OFF
wentylatora.

Naciénij przycisk klonowania (ok. 3 sekundy),
az zacznie migac dioda LED z oznaczeniem 25%.
Proces klonowania sygnalizowany jest przez

4 diody LED (od 25% do 100%), po zakonczeniu
wszystkie $wiecq stale.

ERASE (funkcja wymazywania zawartosci

dyskow)

Podtacz dowolna liczbe dyskéw NVMe, ktére

chcesz wymazac.

Cienkim, iglowatym przedmiotem nacisnij

przycisk ERASE (ok. 3 sekundy) - rozpocznie sie

wymazywanie danych z dyskow.

Wskaznik LED bedzie stopniowo spadat od

;00(;% az do catkowitego zgasniecia wszystkich
iod.

Gdy wszystkie diody (25%-100%) zgasna, cata

zawartosc dyskow zostanie trwale usunieta.

Po zakonczeniu nalezy ponownie

zainicjalizowac i sformatowac dyski w

Zarzadzaniu dyskami.

INFORMACJE
Zastosowany chipset obstuguje tylko dyski
Me,

Jesli dysk docelowy (Target) jest wiekszy niz
dysk zrédtowy (Source), pozostate miejsce na
dysku docelowym pozostanie nieprzydzielone.
Wolnym miejscem mozna zarzadzac¢ w
Zarzadzaniu dyskami w Windows.

Po sklonowaniu wszystkie dyski maja takie
samo ID; jesli zostang nastepnie jednoczesnie
podtaczone do komputera, system Windows
wyfaczy sklonowane dyski. Wytaczone dyski
mozna przetaczy¢ w tryb online w Zarzadzaniu
dyskami systemu Windows.

Stacja dokujgca wyposazona jest w interfejs USB
o przepustowosci 40Gbps. Dzigki temu kazdy
slot moze dziata¢ niezaleznie z predkoscig
przesytu danych odpowiadajacg jednej linii
PCle - predkos¢ 16Gbps.

LIGACAO A UM PC

Insira o(s) disco(s) nos slots.

Ligue a alimentacao adicional.

Ligue o computador. Conecte a estacao de
acoplamento a porta USB do PC.

Ligue a estacao de acoplamento com o
interruptor ON/OFF na parte traseira.

Para refrigeracao adicional, ligue o ventilador
usando o interruptor ON/OFF do ventilador.
Serd iniciada uma instalacdo automatica. Nao séo
necesséarias drivers externas.

Inicialize e formate o(s) novo(s) disco(s) no
Gerenciador de Discos (ver imagem 3).

CLONAGEM

A capacidade do disco de destino deve ser igual
ou superior a capacidade do disco de origem.
Insira o disco de origem no slot “NVMe Source” e
de 1 a 3 discos de destino nos slots “NVMe Target
Conecte o adaptador AC/DC fornecido a estagao
de acoplamento e a rede elétrica.

Ligue a estacado com o interruptor ON/OFF e
aguarde 10 segundos.

N&o conecte a estacdo a porta USB do PC.

Para refrigeracao adicional, ligue o ventilador
usando o interruptor ON/OFF do ventilador.
Pressione o botao de clonagem (cerca de 3
segundos) até que o LED com a indicagao 25%
comece a piscar.

O progresso da clonagem é indicado por 4 LEDs
(de 25% a 100%); ap6s a conclusdo da clonagem,
todos permanecem acesos.

ERASE (funcéo de apagamento de contetido dos
discos)

Conecte qualquer nimero de discos NVMe que
deseje apagar.

Com um objeto fino semelhante a uma agulha,
pressione o botéo ERASE (cerca de 3 segundos)

- 0 apagamento dos dados dos discos sera iniciad
0. A indicagéo LED diminuira gradualmente de
100% até todos os LEDs se apagarem
completamente.

Assim que todos os LEDs (25%-100%) se
apagarem, todo o contetido dos discos sera
permanentemente apagado.

Ap6s a conclusao, é necessario inicializar e
formatar novamente os discos no Gerenciador
de Discos.

INFO

O chipset utilizado permite apenas o
funcionamento de discos NVMe.

Se o disco de destino (Target) for maior do que o
disco de origem (Source), o espaco restante no
disco de destino permanecera nao alocado. O
espaco nao alocado pode ser gerido no
Gerenciador de Discos do Windows.

Ap0s a clonagem, todos os discos terdo o mesmo
ID; se forem conectados simultaneamente ao
computador, o Windows desativara os discos
clonados. Os discos desativados podem ser
colocados online no Gerenciador de Discos do
Windows.

A estacdo de acoplamento esta equipada com
uma interface USB de 40Gbps. Isso permite que
cada slot funcione de forma independente com
uma velocidade de transferéncia de dados
correspondente a uma linha

PCle - velocidade de 16Gbps.

CONECTAREA LA UN PC

Introduceti discul(e) in sloturi.

Conectati alimentarea suplimentara.
Porniti calculatorul. Conectati statia de
andocare la portul USB al PC-ului.

Porniti statia de andocare cu comutatorul
ON/OFF de pe partea din spate.

Pentru racire suplimentara, porniti ventilatorul
cu comutatorul ON/OFF al ventilatorului.
Va avea loc o instalare automata. Nu sunt
necesare drivere externe.

Initializati si formatati discul/discurile noi in
Gestionarea discurilor (vedeti figura 3).

CLONARE

Capacitatea discului tinta trebuie sa fie egala
sau mai mare decat capacitatea discului sursa.
Introduceti discul sursa in slotul ,NVMe Source”
si 1 -3 discuri tinta in sloturile ,NVMe Target”.
Conectati adaptorul AC/DC furnizat la statia
de andocare si la reteaua electrica.

Porniti dock-ul cu comutatorul ON/OFF si
asteptati 10 secunde.

Nu conectati dock-ul la portul USB al PC-ului.
Pentru récire suplimentara, porniti ventilatorul
cu comutatorul ON/OFF al ventilatorului.
Apasati butonul de clonare (aprox. 3 secunde)
pana cand LED-ul etichetat 25% incepe sa
clipeasca.

Procesul de clonare este indicat de 4 LED-uri
(25% pana la 100%), dupa finalizarea clonarii
toate LED-urile vor lumina continuu.

ERASE (functia de stergere a continutului
discului)

Conectati orice numar de discuri NVMe pe care
doriti sd le stergeti.

Cu un obiect subtire asemanator acului, apasati
butonul ERASE (aprox. 3 secunde) - incepe
stergerea datelor de pe discuri.

Indicatia LED va scadea treptat de la 100%
pana cand toate LED-urile se sting complet.
Odata ce toate LED-urile (25%-100%) s-au
stins, continutul discurilor a fost sters definitiv.
Dupé finalizare, discurile trebuie reinitializate

si reformate in Gestionarea discurilor.

INFO

Setul de cipuri utilizat accepta doar discuri
NVMe.

Daca discul tinta (Target) este mai mare decat
discul sursa (Source), spatiul rémas va ramane
nealocat. Spatiul nealocat poate fi administrat
n Administrarea discului in Windows.

Dupa clonare, toate discurile au acelasi ID, daca
sunt conectate simultan la calculator, Windows
va dezactiva discurile clonate. Discurile
dezactivate pot fi comutate in modul online din
Gestionarea discurilor in Windows.

Statia de andocare este echipata cu o interfata
USB de 40Gbps. Acest lucru permite fiecarui
slot sa functioneze independent, cu o viteza de
transfer de date echivalentd unei benzi

PCle - viteza de 16Gbps.

PRIPOJENIE K POCITACU

Zasunte disk(y) do slotov.

Pripojte dodato¢né napajanie.

Zapnite pocitac. Pripojte dokovaciu
stanicu k USB portu PC.

Zapnite dokovaciu stanicu ON/OFF
prepinacom na zadnej strane.

Pre dodatocné chladenie zapnite ventilator
pomocou ON/OFF prepinaca ventilatora.
Prebehne automaticka intalacia. Nie sd
potrebné Ziadne externé ovladace.

Novy disk(y) inicializujte a naformatuijte v
Sprave diskov (pozri obrazok 3).

KLONOVANIE

Kapacita cielového disku musi byt rovnaka
Zasunte zdrojovy disk do slotu,NVMe Source”
a1 -3 cielové disky do slotov,NVMe Target".
Dodavany AC/DC adaptér pripojte k
dokovacej stanici a do siete.

Zapnite dock pomocou ON/OFF prepinaca a
vyckajte 10 sekund.

Nepripéajajte dock k USB portu PC.

Pre dodato¢né chladenie zapnite ventilator
pomocou ON/OFF prepinaca ventilatora.
Stla¢te klonovacie tlacidlo (cca 3 sekundly),
kym neza¢ne blikat LED diéda s ozna¢enim
25 %. Postup klonovania indikuju 4 LED diody
(25% az 100%), po dokonceni klonovania
vietky trvalo svietia.

ERASE (funkcia vymazania obsahu diskov)
Pripojte lubovolny pocet NVMe diskov, ktoré
chcete vymazat.

Tenkym ihlovitym predmetom stlacte tlacidlo
ERASE (cca 3 sekundy) - spusti sa mazanie
obsahu dat diskov.

LED indikacia bude postupne klesat od 100%
az po Uplné zhasnutie vietkych diod.
Akonahle zhasnu vsetky diody (25%-100%), je
vietok obsah diskov trvalo vymazany.

Po dokon¢eni je nutné disky znova
inicializovat a naformatovat v Sprave diskov.

INFO

Poutzity Cipset umoziiuje iba prevadzku NVMe
diskov.

Ak je cielovy disk (Target) vacsi ako zdrojovy
disk (Source), zostavajlice miesto na cielovom
disku ostane nepriradené. Nepriradené miesto
je mozné spravovat v Sprave diskov vo
Windows.

Po naklonovani maju vsetky disky rovnaké ID,
ak st potom sucasne pripojené k pocitacu,
systém Windows vypne naklonované disky.
Vypnuté disky je mozné prepnut do online
rezimu v Sprave diskov vo Windows.
Dokovacia stanica je vybavena celkovo USB
40Gbps rozhranim. Vdaka tomu moéze kazdy
slot pracovat nezavisle s rychlostou prenosu
dat, zodpovedajticou jednej

PCle linke - rychlostou 16Gbps.
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Vstavite disk(e) v rezalnike.

Priklju¢ite dodatno napajanje.

Vklopite racunalnik. Povezite dokiralno
postajo na USB-priklju¢ek racunalnika.
Vklopite dokiralno postajo s stikalom
ON/OFF na zadnji strani.

Za dodatno hlajenje vklopite ventilator s
stikalom ON/OFF ventilatorja.

Izvedla se bo samodejna namestitev.
Zunanji gonilniki niso potrebni.
Inicializirajte in formatirajte nov(e) disk(e)
v Upravljanju diskov (glej sliko 3).

KLONIRANJE

Kapaciteta ciljne naprave mora biti enaka ali
vecja kot kapaciteta izvorne naprave.
Vstavite izvorni disk v rezo,,M.2 Source”

in 1 -3 ciljne diske v rezo(e) ,NVMe Target”.
Prilozeni AC/DC-adapter pnkIJuute na
dokiralno postajo in na omred

Vklopite dock s stlkalom ON/OFF in
poéaka{te 10 sekund

Ne prikljucujte docka na USB- -prikljucek
racunalnika.

Za dodatno hlaéenje vklopite ventilator s
stikalom ON/OFF ventilatorja.

Pritisnite gumb za kloniranje (priblizno 3
sekunde), dokler LED s oznako 25% ne
zacne utripati.

Proces kloniranja oznacujejo 4 LED-luci
(25% do 100%), po kon¢anem kloniranju
vse stalno svetijo.

ERASE (funka{) brisanja vsebine diskov)
Povezite poljubno stevilo NVMe diskov, ki
jih Zelite izbrisati.

S tankim predmetom v obliki igle pritisnite
gumb ERASE (priblizno 3 sekunde) - za¢ne
se brlsanie podatkov na diskih.
LED-indikacija se bo postopoma znizevala
od 100% do popolnega ugasanja vseh
LED-luci.

Ko se vse LED-lu¢i (25%-100%) ugasnejo, so
vse vsebine diskov trajno izbrisane.

Po kon¢anem postopkuge treba diske
ponovno inicializirati in formatirati v
Upravljanju diskov.

INFO
gporabljena Cipovja podpirajo le NVMe

f< ciljni disk (Target) vedji od izvornega
dls a (Source), bo preostali prostor na
cilinem disku ostal neprivzelen. Neprivzeli
prostor je mogoce upravljati v Upravljanju
diskov v Windows.

Po kloniranju imajo vsi diski enak ID, ¢e se
nato hkrati Eovezejo zracunalnikom,
Windows izklopi klonirane diske. Izkljucene
diske je mogoce v Upravljanju diskov v
Windows preklopiti nazaj v online nacin.
Dockiralna postaja je opremljena s skupnim
USB-vmesnikom 40Gbps. Zaradi tega lahko
vsak rezo deluje neodvisno s hitrostjo
prenosa podatkov, ki ustreza eni

PCle-poti - hitrost 16Gbps.

Ubaci disk(ove) u slotove.

Povezite dodatno napajanje.

Ukljuci racunar. Povezi dok stanicu sa USB
portom racunara.

Ukljuci dok stanicu prekidacem ON/OFF na
poledini.

Za dodatno hladenje uklju¢i ventilator
prekidacem ON/OFF ventilatora.

Obavice se automatska instalacija. Nisu
potrebni eksterni drajveri.

Inicijalizuj i formatiraj novi(e) disk(ove) u
Upravljacu diskova (vidi sliku 3).

KLONIRANJE

Kapacitet ciljnog diska mora biti isti ili veci
od kapaciteta izvornﬁ/c[; diska.

Ubaci izvorni disk u,M.2 Source” slot i

1 - 3 cilja diska u,NVMe Target” slotove.
Prilozeni AC/DC adapter povezi sa dok
stanicom i mrezom.

Ukljuci dock prekidacem ON/OFF i sacekaj
10 sekundi.

Ne povezi dock sa USB portom racunara.
Za dodatno hladenje, ukljuci ventilator
prekidacem ON/OFF ventilatora.

Pritisni dugme za kloniranje (oko 3
sekunde), dok LED sijalica sa oznakom 25%
ne pocne da trepce.

Proces kloniranja oznacavaju 4 LED sijalice
(25% do 100%), po zavrietku kloniranja sve
LED sijalice svetle kontinuirano.

ERASE (funkcija brisanja sadrzaja diskova)
Povezi proizvoljan broj NVMe diskova koje
zelis da obrises.

Tanjim predmetom nalik igli Erltisni ERASE
dugme (oko 3 sekunde) - rece brisanje
podataka.

LED indikacija ¢e se postepeno spustati od
100% dok svi diodovi ne ugase.

Kada svi diodovi (25%-100%) ugase, sav
sadrzaj diska je trajno izbrisan.

Nakon zavrsetka, diskove je potrebno
ponovo inicij ijalizovati i formatirati u
Upravlja¢u diskova.

INFO

Koriséeni ¢ipset podrzava samo NVMe
diskove.

Ako je ciljni disk (Target) veci od izvornog
(Source), preostali prostor na ciljanom disku
ostaje nealokiran. Nealokirani prostor se
moze upravljati u Upravljacu diskova u
Windows-u.

Nakon kloniranja, svi diskovi imaju isti ID,
ako se zatim istovremeno Eoveiu sa
racunarom, Windows ce iskljuciti klonirane
diskove. Isklju¢ene diskove mozes vratiti u
onldline rezim u Upravlja¢u diskova u
WindowsXu.

Dok stanica je opremljena ukupnim USB
interfejsom od 40Gbps. Zahvaljujuci tome,
svaki slot moze raditi nezavisno brzinom
prenosa podataka koja odgovara jednoj
PCle liniji - 16Gbps.

Sétt in disken/diskarna i slitsarna.
Anslut den extra stromkallan.

Sla pa datorn. Anslut dokningsstationen
till datorns USB-port.

SI3 pa dokningsstationen med
ON/OFF-strémbrytaren pa baksidan.

For extra kylning, sl& pé flakten med
ON/OFF-strombrytaren for flakten.

En automatisk installation gors. Inga
externa drivrutiner behdvs.

Initiera och formatera den/de nya
disken/diskarna i Dlskhanterlng (se bild 3).

CLONING

Maldiskens kapacitet maste vara lika med
eller storre @n kélldiskens kapacitet.

Satt in kalldisken i,NVMe Source”-slitsen
och 1 -3 maldiskar i ,NVMe
Target”-slitsarna.

Anslut den medféljande AC/DC-adaptern till
dokningsstationen och till natstrommen.
Sla pa dockan med ON/OFF-strombrytaren
och vénta 10 sekunder.

Anslut inte dockan till datorns USB-port.
For extra kylning, sl pa flakten me
ON/OFF strombrytaren for flakten.

?/ck pa kloningsknappen (ca 3 sekunder)
tills LED-lampan mérkt 25% barjar blinka.
Kloningsprocessen indikeras av 4
LED-lampor (25% till 100%), efter att
kloningen ar klar lyser alla konstant.

ERASE (funktlon for att radera diskens
innehall

Anslut valfritt antal NVMe-diskar som

du vill radera.

Tryck pd ERASE-knappen med ett tunt
nalliknande féremal (ca 3 sekunder) - detta
startar raderingen av data fran diskarna.
LED-indikationen kommer gradvis sjunka
fran 100% tills alla lampor slocknar.

Nér alla lampor (25%-100%) har slocknat
har allt innehall pa diskarna raderats
permanent.

Efter avslutad ﬁrocess maste diskarna
initialiseras och formateras igen i
Diskhantering.

INFO

Det anvanda chipsetet stodjer endast
NVMe-diskar.

Om maldisken (Target) ar stdrre dn
kalldisken (Source) kommer det dterstdende
utrymmet att forbli oallokerat. Det inte
tilldelade utrymmet kan bli hanterat i Disk
Hanterare i Windows.

Efter kloning har alla diskar samma ID, om
de ansluts samtidigt till datorn, kommer
Windows att avaktivera de klonade
diskarna. Avaktiverade diskar kan sattas
online i Diskhantering i Windows.
Dokningsstationen ar utrustad med ett
totalt USB-granssnitt pa 40Gbps. Detta go’r
att varje slits kan arbeta oberoende me
dataoverforingshastighet motsvarande en
PCle-linje - 16Gbps.

Disk(i) yu yuvalara takin.

Ek gu¢ kaynagini baglayin.

Bllglsayan acin. Docking istasyonunu
C'nin USB portuna baglayin.

Docklng istasyonunu arka taraftaki ON/OFF

anahtariyla agin.

Ek sogutma icin fani fanin ON/OFF

anahtarl{la agin.

Otomatil blr?/ukleme gerceklesecektir.

Harici strtctilere gerek yoktur.

Yeni diski/disksleri Disk Yonetimi'nde

baslatin ve formatlayin (bknz. sekil 3).

KLONLAMA

Hedef diskin kapasitesi kaynak diskin
kapasitesiyle ayni veya daha buyik
olmalidir.

Kaynak diski "NVMe Source”yuvasina ve

1 -3 hedef diski,NVMe Target” yuvalarina
takin.

Saglanan AC/DC adaptériinii docking
istasyonuna ve elektrige baglayin.

Dock'u ON/OFF anahtariyla agin ve 10
saniye bekleyin.

Dock'u PC'nin USB portuna baglamayln.
Ek sogutma icin fani fanin ON/OFF
anahtariyla acin.Ek sogutma icin fani fanin
ON/OFF anahtariyla acin.

LED %25 etiketi ?/anlp sonene kadar klon
dugmesine (yaklasik 3 saniye) basin.
Klonlama islemi 4 LED ile (25% ila100%)
gosterilir; klonlama tamamlandiginda tum
LED'ler sabit yanar.

ERASE (disk icerik silme islevi)

Silmek istediginiz NVMe disk sayisini
baglayin.

Ince igne benzeri bir nesne ile ERASE
digmesine (yaklasik 3 saniye) basin — disk
verileri silme islemi baslar.

LED gostergesi %100'den baslayarak adim
adim tiim LED'ler sénene kadar azalir.
TUm LED'ler (25%-100%) s6nlince
d:sklerdeki tlm icerik kalicr olarak silinmis
olur.

Islem tamamlandiktan sonra diskleri Disk
Yonetimi'nde yeniden baslatip
formatlamaniz gerekir.

BILGI

Kullanilan ¢ipset yalnizca NVMe diskleri
destekler.

Hedef disk (Target), kaynak diskten (Source)
daha buyiikse, alan alan aynlmam|§ kalir.
Atanmamis alan, Windows'taki Disk
Yoneticisi'nden yénetilebilir.

Klonlama tamamlandiktan sonra tiim diskler
ayni kimlige sahip olur, ayni anda bilgisayara
baglanirlarsa Windows klonlu diskleri devre
disi birakir. Devre disi birakilan diskler
Windows Disk Yonetimi'nde ¢evrimigi moda
alinabilir.

Docking istasyonu toplamda 40Gbps USB
araylzu ile donatilmistir. Bu, her bir yuva
icin PCle hattina esdeger veri aktarim

hizi - 16Gbps - ile bagimsiz calisma saglar.

BcraBTe guck(un) y cnotu.

MigKNoYITL JOAATKOBE KNBNEHHS.

YBIMKHITb Komn'toTep. [MigKnoyiTh JOK-CTaHLjilo
o USB-nopry K.

YBIMKHIiTb JOK-CTaHLIilo 32 JOMOMOroio
nepemukaya ON/OFF Ha 3aaHiii naneni.

Jina [opaTKOBOro OXONOAXKEHHSA YBIMKHITH
BEHTUNIATOP 3a JONOMOrol0 Nepemikaya
ON/OFF BeHTUnATOpa.

BinbyneTbca aBTOMaTUYHE BCTAHOB/NEHHA.
30BHiLUHi paliBepy He NOTPi6Hi.

IHiuiani3ynTe Ta BinhopmaTyiTe HOBWIA ANCK(M)
y KepyBaHHi Auckamu (anB. pucyHoK 3).

KNOHYBAHHA

EMHICTb L{iNbOBOro ANCKa Ma€ Gy Ty Takoto X abo
6iNbLUOIO, HiXX EMHICTb BUXIAHOTO AMCKa.
BcrasTe BuxigHuin guck y cnot,,NVMe Source”
Ta 1 - 3 yinbosi guckn y cnotn,,NVMe Target”.
MigkniouiTe KomnnekTHWiA agantep AC/DC go
AOK-CTaHLi Ta 1o Mepexi.

YBIMKHITb JOK 33 JONOMOTOI0 NepemMuKaya
ON/OFF i 3auekaiite 10 cekyHA.

He nigknioyaiite ok o USB-nopry MK.

[inf ,OAaTKOBOrO OXONOKEHHA YBIMKHITH
BEHTUNIATOP 3a [JOMOMOrOl0 Nepemikaya
ON/OFF BeHTUnATOpa.

HaTnCHITb KHOMKY KNOHYBaHHA

(Npubnn3sHo 3 ceKyHAW), MOKM He NOYHe
6n1MmaTi CeiTnogion i3 No3Haukow 25%.
MpoLiec KNOHyBaHHA IHAVKYIOTb 4 CBiTNOAIOAN
(25% 0 100%), nicna 3aBepLUeHHA KNOHYBaHHA
BCi CBITATb NOCTIiAHO.

ERASE (pyHKLifA CTUpaHHA BMICTY ANCKiB)
Migkniouitb 6yab-aKy Kinbkictb NVMe guckis, axi
noTpibHO cTepTn.

TOHKUM ronkonogibHNM NpeMeToM HaTUCHITb
KHonKy ERASE (npn6ausHo 3 cekyHam)

— MOYHETLCA CTUPAHHA JaHNX ANCKIB.

IHankauia LED 6yae nocTynoBo 3meHLyBaTnch
Bia 100% A0 NOBHOIO 3racaHHA BCiX
cBiTnogiogis.

Ak Tinbkw BCi ciTnogioawn (25%-100%) 3racHyTb,
BeCb BMICT AnckiB by/e 6€3noBOpOTHO CTEPTWiA.
MicnA 3aBepLueHHA HeobXiAHO 3HOBY
iHiLianisyBaTu Ta BigpopmaTyBaTV AUCKN B
KepyBaHHi gnckamu.

IHOOPMALYIA

BrikopucTaHuin ynncet fo3Bonsae
BrKkopucToByBaTy ninwe NVMe gucku.

AKwo uinboBUN ANCK Ginblunii (Target) 3a
BMXiaHMUN (Source),3annLWKOBMIA NPOCTIP
3aNNWNUTBCA He PO3MNOAINEHNM.
HeposnogineHuit npocTip moxHa KepyBsaTtu B
KepyBaHHi anckamu y Windows.

Micnsa KNoHyBaHHA BCi AMCKM MaloTb OAHAKOBUIA
ID, i AKLWO TX ogHOYACHO nigkntounTn go MK,
Windows BUMMKa€E KNOHOBaHI ANCKN. BUMKHeH
[INCKN MOXHa nepeBecTyt B pexum online y
KepyBaHHi anckamu.

[JloK-cTaHLiA ocHalleHa inTepdeiicom USB
40Gbps. 3aBAAKM LIbOMY KOXEH C/IOT MOXe
npauioBaT He3anexHo 3i WBMAKICTIo Nnepepayi
[laHuX, Wwo signosiaae ogHin PCle niHii — 16Gbps.

Fusni diskun(diskat) né slotet.

Lidhni furnizimin shtesé me energji.

Ndizni kompjuterin. Lidhni stacionin e dokimit
me portén USB té PC-sé.

Ndizni stacionin e dokimit me celésin ON/OFF
né pjesén e pasme.

Pér ftohje shtesé, ndizni ventilatorin me gelésin
ON/OFF té ventilatorit.

Do té béhet njé instalim automatik. Nuk
kérkohen drejtues té jashtém.

Inicializoni dhe formatoni diskun e ri(n) né
Menaxhimin e Diskut (shih figurén 3).

KLONIMI

Kapaciteti i diskut té synuar duhet té jeté i njéjté
ose mé i madh se ai i diskut burimor.

Futni diskut burimor né slotin ,NVMe Source”
dhe 1 - 3 disqe té synuar né slotet ,NVMe
Target”.

Lidhni adapterin AC/DC té furnizuar me
stacionin e dokimit dhe rrjetin elektrik.

Ndizni dock-un me celésin ON/OFF dhe prisni
10 sekonda.

Mos e lidhni dock-un me portén USB té PC-sé.
Pér ftohje shtesé, ndizni ventilatorin me gelésin
ON/OFF té ventilatorit.

Shtypni butonin pér klonim (rreth 3 sekonda)

derisa té fillojé té pulsojé LED-i me shenjén 25%.

Procesi i klonimit tregohet nga 4 LED
(25% deri né 100%), pas pérfundimit té klonimit
té gjithé LED-ét do té ndricojné vazhdimisht.

ERASE (funksioni i fshirjes sé pérmbajtjes sé
disgeve)

Lidhni ndonjé numér disqesh NVMe qé
déshironi té fshini.

Me njé objekt té hollé né formé gjilpére shtypni
butonin ERASE (rreth 3 sekonda) - do té fillojé
fshirja e té dhénave nga disget.

Indikatori LED do té ulet gradualisht nga 100%
deri né fikjen e ploté té té gjitha LED-ve.

Sapo té fiken té gjitha LED-té (25%-100%), té
gjitha té dhénat né disqe jané fshiré né ményré
té pakthyeshme.

Pas pérfundimit, disqet duhet té inicializohen
dhe formatohen sérish né Menaxhimin e Diskut.

INFO

Chipset-i i pérdorur mbéshtet vetém
funksionimin e disqeve NVMe.

Nése disku i synuar (Target) éshté mé i madh se
disku burimor (Source), hapésira e mbetur do té
mbetet e pacaktuar. Hapésira e pacaktuar mund
té menaxhohet né Menaxhimin e Diskut né
Windows.

Pas klonimit, té gjithé disqet kané té njéjtin ID;
nése lidhen njékohésisht me kompjuterin,
Windows do té caktivizojé disqet e klonuara.
Disqet e caktivizuara mund té aktivizohen sérish
né modalitetin on-line pérmes Menaxhimit té
Diskut né Windows.

Stacioni i dokimit éshté i pajisur me ndérfage
USB 40Gbps. Kjo lejon qé ¢do slot té punojé né
ményré té pavarur me shpejtési transferimi té
dhénash gé pérkon me njé linjé PCle - shpejtési
16Gbps.

Umetnite disk(ove) u slotove.

Priklju¢ite dodatno napajanje.

Ukljucite racunar. Povezite dok stanicu s
USB portom racunara.

Ukljucite dok stanicu prekidacem ON/OFF
na zadnjoj strani.

Za dodatno hladenje ukljucite ventilator
pomocu prekidaca ON/OFF ventilatora.
Automatska instalacija ce se izvr3iti. Nisu
potrebni vanjski drajveri.

Novi disk(ove) inicijalizirajte i formatirajte
u Upravitelju diskova (vidi sliku 3).

lMocTaseTe fucka(oBeTe) B CnoToBETE.

CBbpIKeTe JOMbHUTENHO 3aXpaHBaHe.
BkniloueTe KomnioTbpa. CBbpKETE JOKWHT CTaHLMATa
c USB nopta Ha KomnoTbpa.

BkrioyeTe AOKVHT CTaHUMATa C NpeBKioYBaTeNna
ON/OFF Ha 3apHaTa cTpaHa.

3a JONBAHNTENHO OXNaXkAaHe BKAloueTe
BeHTUnaTopa upes npesknousatena ON/OFF Ha
BEHTUNaTopa.

LLle ce n3BbPILIM aBTOMATUYHA MHCTanayua. He ce
M3UCKBAT JOMBAHUTENHU pariBepU.
WHuumanvsupaiite n popmaTtrpante HoBuA(Te)
Avck(ose) upes YnpasneHvie Ha AUCKOBe (BUX

durypa 3) KOPIRANJE
Kapacitet ciljnog diska mora biti isti ili veci
KNOHWPAHE od kapaciteta izvornog diska.

Umetnite izvorni disk u slot,NVMe Source”
i 1 -3 ciljna diska u slotove ,NVMe Target".
Prilozeni AC/DC adapter povezite s dok
stanicom i uti¢nicom.

Ukljucite dok pomocu prekidaca

ON/OFF i sacekajte 10 sekundi.

Ne povezujte dok s USB portom racunara.
Za dodatno hladenje ukljucite ventilator
pomocu prekidac¢a ON/OFF ventilatora.
Pritisnite dugme za kloniranje

(otprilike 3 sekunde) dok LED dioda
oznacena s 25% ne pocne treptati.
HaTtucHete 6yToHa 3a KnoHupae (okono 3 cekyHau),  Proces kloniranja oznacavaju 4 LED diode
[AOKaTO CBETOAMOABT C O3HaueHme 25% 3anoyHe aa (25% do 100%), a nakon zavrsetka

Mmura. kloniranja sve Ce stalno svijetliti.

MpouectT Ha KNOHMpPaHe ce MHAVKUpPa oT 4
cBetoauona (ot 25% Ao 100%), cnep 3aBbpluBaHe
BCUYKM CBETAT NOCTOAHHO.

KanauuteTsT Ha Lenesus ANCK TpAGBa Aa e paBeH
VNV NO-TONAM OT TO3U Ha N3XOAHWUA AUCK.
MocTaBeTe U3xoAHWA AuUck B cnota,NVMe Source”
n 1 -3 yenesu gucka B cnotosete,,NVMe Target”.
CebpieTe npefoctaBeHna AC/DC aganTep KbM
[IOKVHT CTaHLMATA 1 KbM eNleKTpuyeckaTa Mpexa.
Bkniouete noka upes npeskniousatena ON/OFF n
n3vakaiite 10 cekyHau.

He cBbp3BaiiTe goka kbm USB nopta Ha komnioTbpa.
3a JOMbAHNTESNHO OXNaXkAaHe BKloueTe
BeHTUNaTopa upes npeskntousatena ON/OFF Ha
BeHTUNaTopa.

ERASE (funkcija brisanja sadrzaja diskova)
Povezite bilo koji broj NVMe diskova koje
Zelite izbrisati.

Tanjim predmetom u obliku igle pritisnite
dugme ERASE (otprilike 3 sekunde)

— pokrece se brisanje podataka s diskova.
LED indikacija ce se postepeno smanjivati
od 100% dok sve diode potpuno ne
ugasnu.

Kada sve diode ugasnu (25%-100%), sav
sadrzaj diskova je trajno izbrisan.

Nakon zavr3etka diske je potrebno ponovo
inicijalizirati i formatirati u Upravitelju
diskova.

ERASE ($yHKUVA 32 N3TPUBaHE Ha CbAbPXKaHNEeTo
Ha vcKoBeTe)
CbprkeTe npoussoneH 6poit NVMe anckose, KOUTO
1ckate fia ustpuete.
C TbHbBK Npe/IMeT KaTo uUrna HaTucHeTe 6yToHa
ERASE (okono 3 cekyHaw) — 3anoysa N3TpUBaHeTo
Ha JaHHUTe OT [INCKOBETE.
LED vHAVKaumMATa NOCTENeHHO Lie HamaABa oT
100% Ao NbAHO M3racBaHe Ha BCUYKM Uoaw.
Cnep KaTo BCUYKM ANOAN n3racHar (25%-100%),
Cb/IbPAKaHNETO Ha AMCKOBETE e HeobpaTUMOo
u3TpUTO.
Cnep 3aBbpluBaHe e Heo6xoaumo anckosete otHoso  INFO
[ia 6baaT HULManu3npanHu 1 GopmaTpaHn upes Koristeni ¢ipset omogucava rad samo
YnpasneHue Ha AuncKoBe. NVMe diskova.

Ako je ciljni disk (Target) veci od izvornog

WHOOPMALMA diska (Source), preostali prostor na ciljnome
M3non3saHuAT yuncet noaabpxa camo NVMe disku ostat ¢e nerasporeden.
AvCcKoBe. Nerasporedeni prostor moze se upravljati u

Ako uenesuAaT auck (Target) e No-ronam oT N3xoaHUA
(Source), ocTaBaL{OTO MACTO Lje OCTaHe
HepasnpepaeneHo. HepasnpeseneHo MACTO Moxe Aa
ce ynpasnaea B,Disk Management” BbB Windows.
CJ'IEF( KNIOHMpPaHe BCUYKN ANCKOBE NMaTt ejHO 1 CbLyo
ID, ako ce CBbpXKaT €4HOBPEMEHHO KbM KOMMIOTHPa,
Windows Lie U3KNioun KNoHUpaHnTe AUCKOBE.
VI3KnioueH1Te INCKOBE MOraT f1a e akT1BMpaT B
OHaiiH peXxunm ypes YnpasneHue Ha ANCKOBe B 40Gbps suceljem. Zahvaljujuci tome svaki
Windows. slot moze raditi neovisno brzinom
JlokuHT cTaHymATa e cHabgeHa ¢ 06wy USB uHTepdeiic  prijenosa podataka koja odgovara jednoj
oT 40Gbps. ToBa no3BonsBa Bcekm cioT Aa pabotu PCle liniji - brzinom od 16Gbps.
HE3aBNCMMO CbC CKOPOCT Ha Tpch(bep Ha flaHHW,

cboTBeTCTBalla Ha efiHa PCle nuHina - 16Gbps

CKOpOCT.

Upravitelju diskova u Windowsu.

Nakon kloniranja svi diskovi imaju isti ID,
ako se potom istovremeno povezu s
racunarom, Windows iskljucuje klonirane
diskove. Iskljuceni diskovi mogu se
prebaciti u on-line rezim u Upravitelju
diskova u Windowsu.

Dok stanica je opremljena ukupnim USB
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.CONNECTINGTO A PC

A\

NN N\ 2. ST

AV A o
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A Open the fan and plug 1-4 NVMe disks

NN N 2SSO

NN N\ 2. ST

N  NMNMeNM 2SSO

B Connect USB and power
C Turn on the docking station
D Turn on the cooling (optional)

NNNMe N2 S5O

ONE FUNCTION

A Open the fan
B Plug NVMe source disk

N\ WM\e Sauvkca

B> L

C Plug 1-3 target NVMe M.2 SSD disk(s)

Y

N W NeTaxget
NN eNaxget

D Connect power only (do not plug USB PC port)
E Turn on the docking station and wait 10 sec.
F Turn onthe cooling (optional)

G Press the clone button for 3 sec. 25% starts blinking
H Wit for permanent lightning of all LEDs. . .duplication completed

3. INITIALIZE THE NEW DISK AND SAFE DISCONNECTION OF
FORMAT IT IN DISK MANAGEMENT J| EXTERNAL DEVICE
“O Disk 2 I
Unknown
3726.02 GB 3726.02 GB
Not Initialised Unallocated
Safely Remove Hardware and Eject Media
Initialise Disk
Offline
Fropertes v HE B )@ 21/11:‘121532 L
Liep printscreen ENGW11
B Unallocated [l Primary partition
printscreen ENGW11

DISK COMBINATIONS

Connection to a PC 1-4x NVMe disk(s) in any slot

Clonning 1x NVMe source disk in "NVMe Source" slot

i Z /i NVMe Source /
©ga004y —

+
1-3x NVMe target disk(s) in any "NVMe Target" slot

§ or § or §

N N &

TECHNICAL SPECIFICATION

Foldable fan for Y
optional cooling

[ = ,

1x NVMe M.2 Source slot
3x NVMe M.2 Target slots
M key or B+M key disks
All disk sizes

All disk capacities

NVMe Target

Advanced LED o
T st T QO ™ b
indication Poiver
Ogoeo2
Clone button
Plug and Play - Hot Plug CLONE
TRIM - UASP - SMART - BOOT AXAGON
) J
U
40Gbps
connection
Notebook  Mobile Device toa computer
! Fan
I \J ] ON/OFF
Erase button Erase OFF/ON USBC  DCSV % switch
Q° m =
Dock L [
ON/OFF switch I
DCin 5V-3A
SXQ’S;S Use bundled power
adapter 100-240V/ 5V-3A
0S SUPPORTED PACKAGE CONTAINS

USB-Cdock « USB C-C cable 30cm
power adapter - multilingual quick guide

Windows (min. 8.1 and later) - mac0S
iPad0S + i0S - Linux - Chrome 0S - Android




